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1. INAINTE DE A INCEPE

Semnificatia simbolurilor din manual:

SIMBOL SEMNIFICATIE

A ATENTIE! Avertizare sau precautie

Q. VA RUGAM SA RETINETI! Instructiuni importante

“& AVETI NEVOIE DE Sfaturi si informati practice

m INFORMATII TEHNICE Informatii tehnice detaliate

ﬂ Trimitere la o alta parte a manualului

<L

Inainte de instalare, cititi cu atentie sectiunea,Utilizarea in siguranta a perdelelor de aer”. Aceasta
contine toate instructiunile privind utilizarea in siguranta si corecta a produsului.

Acest manual contine instructiuni importante pentru a asigura instalarea corectd a perdelei de
aer. Inainte de

instalare, cititi cu atentie toate instructiunile urmatoare si apoi respectati-le! Producatorul isi re-
zerva dreptul de a aduce modificari, inclusiv ale documentatiei tehnice fara o notificare prealabila.
Pastrati acest manual de utilizare pentru utilizarile ulterioare. Instructiunile din acest manual fac
parte din produs.

Declaratie de conformitate
Detaliile le veti gasi pe site-ul web www.2vv.cz website

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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2. DEZAMBALAREA

2.1 VERIFICAREA LIVRARII 2.2 CONTINUT

MASTER

1x /Q - UTP cablu (20m)
- Dupa livrare, verificati imediat daca produsul ,

ambalat este deteriorat. Daca ambalajul este
deteriorat contactati departamentul respon-
sabil de livrare. Daca reclamatia nu este soluti-
onata la timp, este posibil ca reclamatia dvs. sa
nu fie valabild ulterior.

- Verificati daca este acelasi produs pe care |-ati
comandat. Daca exista discrepante, nu despa-
chetati perdeaua si raportati imediat defectul
furnizorului.

. Dupa despachetare, verificati daca perdeaua
si alte componente sunt functionale. Daca
aveti nelamuriri, contactati furnizorul.

- Nu instalati niciodata o perdea de aer deteri-
orata!

. Daca nu despachetati perdeaua imediat dupa
livrare, aceasta trebuie depozitata intr-un me-
diu interior uscat, cu o temperatura ambianta
intre +5 °Csi +40 °C e ™

1x ‘:‘P E
Y - 1x - UTP cablu (20m)
+40 °C|

+5°C

Toate materialele de ambalare
utilizate sunt ecologice si pot fi

refolosite sau reciclate. [ 4
ﬁ Participati activ la protectia me- "
diului si asigurati-va ca materialele

ambalajului sunt eliminate corect
sau reciclate.

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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2. DEZAMBALAREA

2.3 DESPACHETAREA PERDELEI DE AER

A Atentie! inainte de a scoate perdeaua din cutie, scoateti capacul.

1.

. Daca perdeaua a fost transportata la temperaturi sub 0 °C, va fi necesar sa o lasati sa stea cel

putin 2 ore in conditjii normale de functionare dupa despachetare, fara a o porni. Acest lucru va
permite stabilizarea temperaturii din interiorul perdelei de aer.

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.



2W
3. PARTI PRINCIPALE

(‘D Suporturi sistem de suspensie

@ Incalzitor electric/apa/fara

@ Fisa cablu de alimentare

@ Conectori de alimentare si locatia sigurantei fuzibile
@ Soclu modul de control

@ Grila de iesire

4. DIMENSIONS

A

ety
o]

0S¢
G969
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Ti Distante la instalare orificii A Lungime B Lungimea capacului C
P [mm] [mm] (mm)

VCFI5-x-100-x... 1085 1124
VCFI5-x-150-x... 1585 1624
VCFI5-x-200-x... 2085 2124
VCFI5-x-250-x... 2465 2504

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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5. PARAMETRI TEHNICI

VCFI5 AC
Puterea de iesire a Tensi / Crest Greutate
. incélzitorului [kKW] | Putere totald absorb- | Tensiune/curent R resierea [ka]™
Tip its kW] total [V/A] curentul motor- | temperaturii At | Frecventa [Hz]

e [ oo
VCFI5B100-S0AC - - 0,63 230/2,75 230/2,75 32 32
VCFI5B150-S0AC - - 09 230/4,0 230/4,0 - 50 43 43
VCFI5B200-S0AC - - 1,2 230/5,3 230/5,3 - 50 56 56
VCFI5B250-S0AC - - 1,5 230/6,5 230/6,5 - 50 65 65
VCFI5B100-E1AC 4,6 9,4 10,1 400/16,3 230/2,75 15,71 50 36 38
VCFI5B150-E1AC 7,6 15 16 400/26,1 230/4,0 17,51 50 47 49
VCFI5B200-E1AC 9,8 19 20,5 400/32,4 230/5,3 16,41 50 63 65
VCFI5B250-E1AC 12,5 24,5 26,1 400/42,2 230/6,5 17,47 50 75 77
VCFI5B100-V2AC 24,8 0,63 230/2,75 230/2,75 36,272 50 36 36
VCFI5B150-V2AC 38,82 0,9 230/4,0 230/4,0 38,172 50 47 47
VCFI5B200-V2AC 52,62 1,2 230/5,3 230/5,3 37,6 50 63 63
VCFI5B250-V2AC 62,32 1,5 230/6,5 230/6,5 37,32 50 76 76

VCFI5 EC

Puterea de iesire a Tensi Greutate
— incdlzitorului [KW] | Putere totala absorb- | Tensiune/curent cureir::tsjllun:z:é ru. | Crestereatem- | . [Hz] [kg]™
C s [z | P ™ et a9 [

VCFI5B100-SOEC = = 0,36 230/2,4 230/2,4 = 50/60 32 32
VCFI5B150-SOEC ® = 0,54 230/3,5 230/3,5 = 50/60 43 43
VCFI5B200-SOEC = = 0,71 230/4,4 230/4,4 = 50/60 56 56
VCFI5B250-SOEC = = 0,85 230/5,4 230/5,4 = 50/60 65 65
VCFI5B100-E1EC 4,6 9,4 9,77 400/16 230/2,4 14,7 50/60 36 38
VCFI5B150-E1EC 7,6 15 15,54 400/25,2 230/3,5 16 50/60 47 49
VCFI5B200-E1EC 9,8 19 19,71 400/31,9 230/4,4 14,9 50/60 63 65
VCFI5B250-E1EC 12,5 24,5 25,35 400/40,8 230/5,4 15,5 50/60 75 77
VCFI5B100-V2EC 22,87 0,35 230/2,4 230/2,4 357 50/60 36 36
VCFI5B150-V2EC 35,07 0,52 230/3,3 230/3,3 367 50/60 47 47
VCFI5B200-V2EC 47,2 0,73 230/4,3 230/4,3 367 50/60 63 63
VCFI5B250-V2EC 58,0 0,84 230/5,3 230/5,3 367 50/60 76 76
VCFI5C100-SOEC - - 0,55 230/3,5 230/3,5 - 50/60 35 35
VCFI5C150-SOEC - - 0,72 230/4,4 230/4,4 - 50/60 45 45
VCFI5C200-SOEC - - 0,90 230/5,3 230/5,3 - 50/60 60 60
VCFI5C250-SOEC - - 1,20 230/7,3 230/7,3 - 50/60 69 69
VCFI5C100-E1EC 4,6 9,4 9,96 400/17 230/3,5 11,6 50/60 38 40
VCFI5C150-E1EC 7,6 15 15,72 400/26 230/4,4 12,3 50/60 50 52
VCFI5C200-E1EC 9,8 19 19,90 400/32 230/5,3 10° 50/60 67 69
VCFI5C250-E1EC 12,5 24,5 25,7 400/42 230/7,3 11,4 50/60 79 81
VCFI5C100-V2EC 22,87 0,53 230/3,5 230/3,5 317 50/60 38 38
VCFI5C150-V2EC 35,07 0,71 230/4,2 230/4,2 327 50/60 50 50
VCFI5C200-V2EC 47,27 0,90 230/5,4 230/5,4 337 50/60 67 67
VCFI5C250-V2EC 58,0 1,20 230/7,3 230/7,3 367 50/60 80 80
VCFI5C100-V6EC 13,27 0,53 230/3,4 230/3,4 167 50/60 43 43
VCFI5C150-V6EC 18,7 0,71 230/4,4 230/4,4 1773 50/60 60 60
VCFI5C200-V6EC 24,97 0,85 230/5,3 230/5,3 1773 50/60 79 79
VCFI5C250-V6EC 32,97 1,18 230/7,3 230/7,3 1773 50/60 97 97

" La debit maxim de aer si putere maxima a incalzitorului.

2 Temperatura aerului de admisie +18 °C, gradientul de temperatura a apei de 90/70 °C si cea mai mare viteza a ventilatorului.

3 Temperatura aerului de admisie +18 °C, gradientul de temperaturd a apei de 40/30 °C si cea mai mare viteza a ventilatorului.

4 Greutate cu control BASIC / PRIME.

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

6.1 ALEGEREA LOCATIEI DE INSTALARE SI INSTALAREA PERDELEI DE AER

6.1-1 Dimensiuni constructive

304,1T mm

> . !

594,6 mm min. 300 mm

Y
1

Q

. Perdeaua de aer trebuie instalata numai in pozitie orizontala!

. Perdeaua poate fi instalata deasupra deschiderii usii. Trebuie pastrate toate distantele de separare
pentru materialele inflamabile si utilizarea in siguranta a perdelei de aer.

. Pozitia de instalare a perdelei de aer poate fi aleasa astfel incat sa includa capacul de service.

. Aceasta trebuie operata in spatii interioare uscate, acoperite, cu o temperatura ambianta cuprinsa
intre + 5 °Csi + 40 °C si umiditate relativa de pana la 80%

. Perdeaua de aer nu este conceputa pentru deplasarea aerului care contine amestecuri combustibile
sau explozive, vapori chimici, praf grosier, funingine, grasimi, otravuri, germeni infectiosi etc.

6.1.-2 Spatii
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6. INSTALAREA

6.1-3 Masurarea locului de instalare

. Numai materialele neinflamabile (cele care nu ard, nu mocnesc sau nu se carbonizeaza) sau materi-
alele ignifuge (cele care nu ard, dar in principal cele card ard mocnit, de exemplu, placa de ipsos) pot
fi pastrate in limita a 100 mm in orice directie a perdelei de aer. Cu toate acestea, aceste materiale nu
trebuie sa blocheze orificiile de admisie sau iesire.

- Pentru perdelele de aer cu incalzitor electric, distantele de siguranta fata de suprafetele structurale
ale cladirii si obiectele inflamabile sunt urmatoarele:

. Distanta de siguranta pentru materialele inflamabile in directia fluxului principal de aer (adica in spa-
tele orificiului de evacuare) este de 500 mm,

. Distanta de siguranta pentru materialele inflamabile deasupra perdelei de aer este de 500 mm,

. Distanta de siguranta pentru materialele inflamabile in alte directii este de 100 mm.

Il oK
: - : M
' oK
b P
Dimensiunea recomandata a deschiderii tavanului
pentru introducerea perdelei: 3
VCF-X-100-X... 1140 620
VCF-X-150-X... 1640 620
VCF-X-200X. .. 2140 620 T
VCF-X-250-X... 2520 620 T

. Perdeaua de aer este fixata de plafon cu 4 tije filetate, care nu sunt incluse la livrare.

. Este necesar sa se asigure o alimentare adecvata la fata locului in functie de tipul exact de utilizare a
perdelei de aer si pe baza parametrilor electrici ai acesteia.

- Atunci cand utilizati o perdea de aer incalzita cu apa, va rugam sa asigurati conectarea conductelor
de debit si de retur.

- Este necesar sa taiati sau sa efectuati o gaura in conformitate cu dimensiunile mentionate mai jos

- Efectuati patru gauri in structura plafonului conform schemei de dimensiuni (consultati ,Dimensi-
uni”) pentru agatarea perdelei de aer in 4 puncte de fixare.

- Fixati cu suruburi perdeaua de aer direct in tavan fara a lasa spatiu intre carcasa si tavan sau utilizati
patru bare filetate pentru a obtine distanta necesara de la tavan, in functie de cerintele locatiei (con-
sultati,Conditii privind siguranta si functionarea corecta a perdelei de aer").

'éI Pentru instalarea pe perete utilizati,Setul de fixare pe perete”: VCS4-KONZ-STE. ,SETUL consolei
@_ de montat pe perete” trebuie comandat separat ca accesoriu optional.

470

114

280
220

150
10

o 38
o 57

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

-KONZ-STE. Suportul montat pe perete trebuie comandat separat ca accesoriu opti-

Pentru instalarea pe perete, utilizati Setul de suporturi montate pe perete: VCS4-
onal.

Dimensiunea suportului VCS4-KONZ-STE

470

o
280
220

150
10

Distanta de instalare

VCFI5x-100-x.. 1025 1085
VCFI5x-150-X... 250 1525 1585
VCFI15x-200-X... 250 2025 2085
VCFI5x-250-x... 250 2405 2465

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

{r‘}ﬂ Pentru instalarea pe tavan, utilizati Suportul pentru tavan: VCS4-KONZ-STR. Suportul de

VAN

10

tavan trebuie comandat separat Ca accesoriu optional.

0
0
0

15,5

155 49

31
95,5

1755
255,5
302

o1 ,
.:;

VCFI5x-100-x.. 1025 1085
VCFI5x-150-x... 250 1525 1585
VCFI15x-200-X... 250 2025 2085
VCFI5x-250-x... 250 2405 2465

6.1-4 Suspendarea perdelei de aer pe barele filetate si verificarea ca sistemul de suspensie
nu se va desface

- Avand in vedere greutatea perdelei de aer, este necesar sa se utilizeze fie un dispozitiv de ridicare
adecvat (stivuitor etc.), fie este nevoie de doua persoane in plus pentru a-l sustine, atata timp cat nu
este fixat in siguranta.

- Sistemul de suspensie trebuie sa suporte greutatea perdelei de aer!

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

6.2 CONECTAREA FURTUNURILOR DE ADMISIE SI DE IESIRE
VCFI5x-xxX-V(W)-...

. Un furtun flexibil cu o conexiune G3/4”

A

. Conectarea si testarea presiunii incalzitorului trebuie efectuate de catre o persoana cu cunostinte
profesionale in domeniul instalatiilor sanitare, care trebuie sa respecte standardele si reglementarile
actuale ale tarii respective.

. Temperatura maxima a apei este de + 100 °C. Presiunea maxima este de 1,6 MPa.Va recomandam sa
instalati o supapa de oprire la intrarea si iesirea incalzitorului pentru a permite oprirea alimentarii cu
apa.

6.2-1 Reglarea bobinei de apa cu o supapa ZV3-230 sau RT

Supapa de zona ZV3-230 este un accesoriu necesar pentru modulul de control PRIME.
Pentru cortina de aer cu schimbator de caldura cu apa si modul de control PRIME cu un jumper intre
GND si Tx.

. —

AB
—

ZV-3

VCFI5-x-V(W)-
PR B

<+

. Descrierea detaliata a reglarii bobinei de apa folosind supapa (ZV-3), inclusiv conexiunea acesteia,
consultati manualul de instructiuni pentru supapa ZV-3.

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs. 11
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6. INSTALAREA

Supapa de zona RT este un accesoriu necesar pentru modulul de control PRIME.
Pentru cortina de aer cu schimbator de caldura cu apa si modul de control PRIME cu un jumper
intre GND si Tx. , —

AB

—

RT

VCFI5-x-V(W)-
PR B

@ Descrierea detaliata a reglarii bobinei de apa folosind supapa (RT), inclusiv conexiunea
acesteia, consultati manualul de instructiuni pentru supapa RT.

6.2-2 Reglarea bobinei de apa cu o supapa ZV3-24V (Perdele de aer cu serpentina cu apa si
modul de control PRIME)

Zone valve for air curtain with water heat exchanger and PRIME control module without
GND to Tx connection.
Sursa de alimentare 24 V/50/60 Hz, tensiune de control 0-10V.

2 Supapa de zona ZV3-24V este un accesoriu necesar pentru modulul de control PRIME.

1 —

AB
—

ZV3-24V

VCFI5-x-V(W)- |
PR

Descrierea detaliata a reglarii bobinei de apa folosind supapa (ZV3-24V), inclusiv conexiunea
acesteia, consultati manualul de instructiuni pentru supapa ZV3-24V.

12 ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

6.3 INSTALATIA ELECTRICA

A

. Conexiunea electrica a cortinei de aer trebuie sa se bazeze pe un design profesional conceput de
catre un inginer calificat in sisteme electrice.

- Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat. Trebuie sa fie respectate reglementarile
si normele nationale aplicabile.

. Schemele electrice ale produsului au prioritate fata de cele prezentate in acest manual!

- Inainte de instalare, verificati daca marcajele terminalelor corespund marcajelor din schema conexi-
unilor electrice. Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul dvs. si nu conectati in niciun caz perdeaua
de aer.

Nu introduceti niciodata mana in interiorul perdelei de aer decat daca alimentarea electrica princi-
pala a fost oprita!

. Daca produsul este conectat la orice alt sistem de control decat cel original, componentele de reglare
si masurare trebuie conectate de catre compania care a furnizat sistemul.

. Contractorul de lucrari de instalatii electrice defineste dimensiunea minima a cablului de alimentare
in conformitate cu standardele aplicabile la locul de instalare, locatia de instalare a cablului, conditiile
de mediu si parametrii tehnici ai perdelei.

JAN

. O atentie speciala trebuie acordata capacitatii retelei de distributie a perdelei de aer cu incalzi-
re electrica in ceea ce priveste asigurarea valorilor de curent de faza adecvate pentru limitarea
fluctuatiilor de tensiune si a emisiilor de tip flicker.

Tipul de cablu:

Tip Cablu
VCFI5-xxx-S... 3Cx...
VCFI5-xxx-V... 3Cx...
VCFI5-xxx-W... 3Cx...

VCFI5x-100-E... 5Cx...
VCFI5x-150-E... 5Cx...
VCFI5x-200-E... 5Cx...
VCFI5x-250-E... 5Cx...

Specificatiile sigurantelor:

VCFE | x|

B | c |
100 3,15A 5A
150 4A 6,3A
XXX
200 6,3A 8A
250 8A 12A

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

VCST5-xxx-S / \"A
\

HNE

vcsT5-xxx-E

[L1]ie]is] n[Pe]

\
\
L1 N PE \ L1 Ll2L3 N PE

Parametrii electrici sunt indicati pe eticheta
producatorului, care se afla sub capacul de
service al perdelei de aer.

Air curtain Type

. :‘F’?;;afjnw b ouput Motors and board fuse
n =Speed m =Weight 5x20 TxxA

ph =Phase IP =IP rating

av = Air output ver=

| Serial number |

. Perdeaua de aer trebuie sa fie protejata de un intrerupator corespunzator, in conformitate cu para-
metrii sai electrici. Din motive oEe sigurantd, nu este recomandata E)Iosirea altor sisteme de protectie.

. Perdeaua de aer trebuie sa fie conectata utilizadnd sistemul TN-S, ceea ce inseamna ca conductorul
neutru trebuie sa fie intotdeauna conectat.

- Un comutator principal de decuplare trebuie plasat in reteaua de alimentare electrica, deconectand
toti polii retelei.

. Carcasa electrica a perdelei de aer are gradul de protectie IP 20.

Perdelele de aer FINESSE sunt prevazute cu o siguranta (cu caracteristica T - suflare lenta). Aceasta sigu-

ranta protejeaza panoul electronic si ventilatoarele. Aceasta este situata sub capacul de service langa
conectorii principali de alimentare.

6.4 CONECTAREA PANOULUI DE CONTROL

Desurubati suruburile si deschideti capacul de reglare

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.
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6. INSTALAREA

6.4 AMPLASAREA S| CONECTAREA PANOULUI DE COMANDA

Controlerul afiseaza mesaje de eroare care sunt importante pentru functionalitatea si functionarea
dispozitivului, prin urmare controlerul trebuie sa fie intotdeauna amplasat intr-un loc vizibil.

J————I
]< 4, ‘ ‘
—~ o> of © [
e zq 0€l6z 255::'
5 L
m < O+ Pt e A I
AR S,
e FHE="] O o
NENE (S v
(@) o PR O .-
o|o|o|o|o|o|o|o g foo ol
87654321 R S g H]wroe
gu)gu)gﬁ ERIEE S o™ B v stave
< O foa W !
SLAVE| BMS _ 1©oa Wi
_Hel=H 1or <
=
il le) o
E% g g — =
5 5 R
v w .
E 4 34N —e
8 ﬂ E="

Este important sa folositi cablu de date

DIP BMS - optiuni de terminare:

DIP1 si DIP2 setate la OFF - autobuzul nu este terminat

DIP1 si DIP2 setate la ON - terminarea autobuzului la 150Q

DIP1 setat la ON si DIP2 setat la OFF - terminarea autobuzului la 300Q
DIP1 setat la OFF si DIP2 setat la ON - terminatie de autobuz de 300Q
Setare implicita: DIP1 - ON, DIP2-OFF - terminatie de autobuz 300Q

UTP CAT5 (pereche crossover)

DIP SLAVE - n cazul in care DIP este setat la ON, terminarea

DIP1 si DIP2 setate pe OFF - autobuzul nu este terminat

DIP1 si DIP2 setate pe ON - terminarea autobuzului este de 150Q
DIP1 setat la ON si DIP2 setat la OFF - terminarea autobuzului la 300Q
DIP1 setat la OFF si DIP2 setat la ON - terminatie de autobuz de 300Q
Setari implicite: DIP1 - ON, DIP2-OFF - terminatie de autobuz 300Q

6.5 CONEXIUNE LA PORTUL MODBUS

Conexiune Modbus RTU la panoul de control ° °
! S oan

Interval de reglare: : :% %:: g il

Adresa Modbus: 1-247, valoare implicita: 1 Nbls g:img e sve

Viteza de transmisie: 4800/9600/19200/38400, valoare implicita: 9600 S s

Paritate: Valoarea implicita: NONE/ODD/EVEN, valoarea implicita: 1: ODD o oo o

5d

! Pentru mai multe informatii, va rugam sa consultati manualul de conectare Modbus.

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs. 15



2W
6. INSTALAREA

6.6 CONECTAREA ACCESORIILOR

CONEXIUNE PRINCIPALA L \

Tncalzitor electric Numai aer \ Incalzitor de apa

\
[Cl2[GlwFd | [T ([olalee] mamnsse

|
L

L1 L2 L3 N PE L1 N PE L1 N PE

[ i I

! [ |
olojorafololaljojofofololo]o|o
STIPT|ET|CT|TT|OT|6 |8 [L |9 |S |V |E|C|T
ano ano anoj 8 | v AND | ATIH
| @ l aa?sIZnol o anes l ooa l [ l o | L | 1 Control extern - (intrare, ON/OFF)
* gﬁé 2 Termostat (intrare, NO/NC)
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< 4 Conexiune pentru unitatea SLAVE
Rl Bl iy 5 Senzor de temperatura exterioara
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o = 6 Protectie impotriva inghetului
o0
o0 - | 7 Senzor spatial (nu este inclus)
> O O 8* Contact de control al supapei de apd ON/OFF sau ERROR
<t
d 9** RUN sau HEAT2
[ 10 Semnal de control pentru supapa de apa (0-10V)
g |65 =
axd 2602 = * . Soes N .
il RUN/ERROR este disponibil fara jumper intre GND si Tx.
RUN / R - ROOM AT o o
R T ||| chovesane | o | | ** Pentru a controla supapa de apa ON/OFF, este necesar sa se
M2 [ L[ At T f2v]eno] A [ B GND [ JoNB) | conecteze un jumper intre GND si Tx.
16[17[18] | |19(20] | [21]22]23|24|25|26/|27]28 o o
0-10V - setat ca iesire implicita pentru controlul schimbatoru-
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]
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Activarea functiei RUN/ERROR si
dezactivarea controlului supapei
ON/OFF

Activati controlul supapei ON/OFF
si dezactivati RUN/ERROR.

e
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aNor| ©
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LAVE| BMS
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Modbus RTU
(e} (e} (A-3,B-4,GND-5)

CONTROLLER
Folositi un cablu de comunicare ecranat UTP (inclus) pentru a conecta controlerul.
Lungimea maxima recomandata a cablului este de 40 m.
Cablul de comunicare a datelor trebuie sa fie separat de cablurile de alimentare.
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6. INSTALAREA

SLAVE CONECTARE

AirGENIO PRIME AC/EC
SUBUNITS
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Q * Utilizati un cablu de comunicare UTP ecranat (inclus)
pentru conectarea in lant.

ncélzitor electric Numai aer \ |nCé|ZR'~{f de apa

\
AR EIRENERIRDE

L1 L2 L3 N PE L1 N PE L1 N PE

1 Termostat de camera (intrare, NO/NC)

2 Contact usa (intrare, NO/NC)

3 Conexiune pentru unitatea SLAVE

4 Protectie impotriva inghetului

5* Contact de control al supapei de apa ON/OFF sau ERROR
6* RUN sau HEAT2

7 Conectarea unitatii MASTER

8 Semnal de control pentru supapa de apa (0-10V)

*RUN/ERROR este disponibil fara jumper intre GND si Tx.

* Pentru a controla supapa de apa ON/OFF, este necesar sa se
conecteze un jumper intre GND si Tx.

0-10V - setat ca iesire implicita pentru controlul schimbatoru-
lui de apa.

= Tx
m Rx

|

2 |

O \

[ |

Activarea controlului supapei ON/OFF Activarea functiei RUN/ERROR si
si dezactivare RUN/ERROR dezactivarea controlului supapei

' ONJ/OFF
\

= Rx

[=lend
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6. INSTALAREA

6.7 SCHEME ELECTRICE LEGAREA

Pentru conectarea in lant, utilizati un cablu de comunicare UTP ecranat (inclus).
Cablul de comunicare a datelor trebuie sa fie separat de cablurile liniei electrice.

Conectati bornele de comunicare A, B si GND pe ambele placi (SLAVE 1 ... SLAVE 10).
GND
=,
B

MASTER SUBUNIT no.1 SUBUNIT no.2 SUBUNIT no.10

P o e

&%
o a [

[t%

O & ©

< Max 150m >
SUBUNIT no.2
rD = i ' SUBUNIT no.10

SUBUNIT no.1

g J . J

=Ty
|

MASTER ‘
o % @ Sos Qoo
i B |
i i
SUBUNIT no.3 SUBUNIT no.9
DIP pozitie

o
P4

% ) | ON ON
MASTER SUBUNIT 1 °r
Vs Y 4

ON

=1
~EC]

o
A
a

i

OFF HH gaag
112 | O % @ =N~ §§%
=Nl
DIP SLAVE S5 B B
Versiune cu jumper pe PCB ON B ' O son0O gt
- EIEES RREEIEL
cu jumper HH BREk EE
12 = 5 [{o] =
= ~ | =4
ON S 'El £ et
— s | E : o O
| sl
fara jumper — =1 BIEE
ey B S el 58 e
O SRl — ]
el O 29|30 gl =
OFF O He= ﬁg{j HEEE éHj Cla
L | — olnjojola]] O
L T T 1
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6. INSTALAREA
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6. INSTALARE

CONECTAREA ACCESORIILOR EXTERNE

O\ NU TRECETI CU VEDEREA

La conectarea accesoriilor externe, perdeaua de aer trebuie deconectata de la sursa de energie electrica.
retelelor.

- Toate componentele externe de control trebuie conectate conform schemei de cablare.
Conectorii trebuie conectati la tabloul electric cu o forta adecvata si intotdeauna perpendicular pe baza.

6.8 POZITIILE SENZORILOR

Senzor inclus in produs
- Senzorul de temperatura spatiala - este situat in panoul de control.

[ WATER ‘
ouT

GND

27|28
00

Senzori de temperatura optionali (nu sunt inclusi)

- Senzor de temperatura exterioara. Senzorul de temperatura exterioara se amplase-

aza in partea de nord a cladirii, astfel incat sa nu
fie expus la lumina directa a soarelui sau la alte
A radiatii termice nedorite.

Se recomanda ca senzorul sa fie instalat intr-o
cutie de protectie cu o deschidere mica pentru o
masurare mai precisa.

‘ OUTSIDE
AIR

GND

12]13

- Senzor spatial de temperatura

Atunci cand senzorul de temperatura a camerei este instalat la bornele 25-26, senzorul de temperatura din pa-
noul de control este dezactivat automat.

[ ROOM ‘

GND

25|26
[

b
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6. INSTALAREA

6.9 SEMN DE IESIRE

J B EXIT

2W

- Semn de iesire pentru marcarea iesirilor de urgenta

Pentru toate tipurile de perdele de aer VCS4x!

VAN

Nu este inclus in livrare.

6.10 ACOPERIREA PERDELEI DE AER
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7. PORNIREA INITIALA

/\  ATENTIE!

Inainte de a porni unitatea, verificati daca:

- Ininterior nu au fost lasate instrumente sau alte obiecte care ar putea deteriora aparatul.
- Alimentarea cu apa si incalzirea apei sunt bine conectate.

- Unitatea este acoperita corespunzator.

- Panoul de comanda este conectat corect

In timpul punerii in functiune, verificati functionarea corecta a unitatii (ventilatoare, incalzire). Verificati
celelalte setari si functii posibile conform manualului de utilizare al fiecarui regulator

7.1 SETAREA DIRECTIEI FLUXULUI DE AER

Acest lucru este setat prin inclinarea fantelor ventilatorului perdelei de aer in directia dorita.

;
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8. COMISIONARE

NU TRECETI CU VEDEREA!

Verificati urmatoarele elemente inainte de a porni perdeaua de aer:

. ca echipamentul este fixat corect pe structura de sustinere

. ca instalatia este sigilata corespunzator

. sase asigure ca alimentarea electrica este conectata corespunzator, inclusiv legarea la pamant
si protectia declansatorilor externi.

. ca toate elementele componentelor electrice sa fie conectate in mod corespunzator

. ca instalarea sa fie conforma cu toate instructiunile din acest manual

. sa nu fie lasata Tn dispozitiv nicio unealta sau alt obiect care I-ar putea deteriora

ATENTIE!

- Orice manipulare sau modificare a interconexiunii interne este interzisa si va anula garantia.

- Va recomandam sa utilizati accesoriile furnizate de noi. in cazul in care avetl indoieli cu privire
la posibilitatea de a utiliza' accesorii care nu sunt originale, va rugam sa contactat,l furnizorul
dumneavoastra.

CONSUM

Cand este conectata alimentarea, afisajul se aprinde si datele sunt incarcate.

H Aparatul este pornit si oprit prin apasarea simbolului ON/
) OFF timp de doua secunde.

IR P 1 - Pictograma de stare a usii deschise
\ 2 - Notificare de eroare
3 - Afisaj semi-segmentar
4 - Butonul ON/OFF
5 - Setari de viteza
- ™~ ™ 6 - Setarea temperaturii
| I B |
B{——o o0 0 3,
@ \

o O [

Pentru o descriere detaliata a comenzilor, va rugam sa consultati manualul PRIME
OPERATIONAL MANUAL.
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INDICATIE PE PANOUL DE CONTROL PRIME

*  LED-ul de deasupra butonului este aprins - este evaluata apasarea butonului.

*  LED-ul ON/OFF clipeste - modul de comutare a timpului este activ.

*  LED-ul FAN clipeste - racirea ulterioara este activa.

«  LED-ul HEAT (incalzire) clipeste - puterea de incélzire este limitata din cauza fluxului de aer insuficient (numai
versiunea electrica), clipeste numai la 20 de secunde dupa apasarea butonului HEAT (Incalzire).

* LED Door (Usa) este aprins - usa este deschisa

* LED Door (Usa) clipeste - modul Doo este activ

+  LED-ul ERROR este aprins - indicatie de eroare sau protectie la inghet activa. in acelasi timp, pe afisaj apare un
cod de eroare atunci cand perdeaua de aer este in modul ON. In modul de asteptare, doar LED-ul ERROR este
aprins.

LISTA CODURILOR ERROR:

E44 - DEFECTIUNE VENTILATOR

E45 - NECESITA INTRETINERE/FILTRUL DE AER INFUNDAT

E46 - EROARE DE INCALZIRE

E47 - DEFECTIUNE SENZOR TEMPERATURA EXTERIOARA SLAVE1

E52 - ESTE NECESARA O INTRETINERE IN CURAND/FILTRUL DE AER INFUNDAT > 80%.
E60 - DEFECTIUNE SENZOR TEMPERATURA IESIRE APA

E61 - DEFECTIUNE SENZOR TEMPERATURA CAMERA

E62 - DEFECTIUNE SENZOR TEMPERATURA EXTERIOARA BMS

E63 - DEFECTIUNE SENZOR DE TEMPERATURA BMS CAMERA

E65 - DEFECTIUNE DE COMUNICARE (INTRE PANOUL DE CONTROL S| PLACILE PRINCIPALE)
E70 - PROTECTIE ANTIGEL A INCALZITORULUI DE APA

E80 - DEFECTIUNE DE COMUNICARE MODBUS GATEWAY

E82 - EROARE DE STARE A TAHOGRAFULUI

INDICATIE DE CONTROL AUTOMAT AL VITEZEI VENTILATORULUI:

Daca butonul FAN este apasat in timpul controlului automat al vitezei ventilatorului, pe afisaj apare avertismentul "Auto”
timp de aproximativ 3 secunde, iar in urmatoarele 3 secunde este afisata viteza curenta a ventilatorului (de exemplu, "F
33" pentru o viteza a ventilatorului de 33%).

Intreruperea modului de comutare a timpului de la panoul de comanda

Apasati ON/OFF - afisajul arata "t. oFF" - temporizator oprit)

(Reactivarea modului de comutare a timpului intrerupt, este disponibila din APP AirGenio PRIME prin dezactivarea si
activarea din nou a utilizarii modului de comutare a timpului)

FUNCTIILE BUTOANELOR:

oniorr (D)
»  Apasati scurt butonul ON/OFF - escape sau enter (in functie de pozitia actuala in meniu)

»  Buton de apasare lunga ON/OFF - ON/OFF sau intreruperea modului de comutare a timpului
* 6 apasari scurte in succesiune rapida (dublu clic pe buton) - activarea blocarii telecomenzii daca codul de blocare
este setat in APP AirGenio PRIME

FAN

» fan speed selection / fan speed info or setting tens when entering the controller lock code.

BUTONUL HEAT / FUNCTIE @
« selectarea puterii de incalzire sau a temperaturii dorite in incapere/ informatii privind puterea de incalzire setata sau
temperatura curenta in incapere sau unitatea de setare la introducerea codului de blocare a regulatorului.

RESETAREA CRONOMETRULUI DE INTRETINERE/FILTRARE
Pentru a reseta cronometrul de intretinere/filtrare in starea oprit, apasati butonul ventilatorului de 3 ori si apoi butonul
HEAT/FUNCTION de 3 ori. O resetare reusita este indicata de mesajul clr.

N
G

&
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9. CURATAREA S| INTRETIENREA

9.1 CURATAREA

A ATENTIE!

Sursa de alimentare electrica principala trebuie oprita inainte de orice interferenta cu interiorul perdelei de aer. Perdeaua de aer
trebuie |asata sa se raceascal

. Tn cadrul procesului de curétare este interzis3 utilizarea aerului comprimat, a substantelor chimice agresive, a solventjlor sau
a apei.

. Curatati cu o carpa umeda, o carpa moale sau un aspirator.

- Curatati suprafata perdelei de aer, inclusiv componenta de aspiratie.

. Efectuati curatarea dupa cum este necesar, recomandata cel putin o data la 3 luni.

- Respectati indicatiile privins siguranta si utilizati echipament de protecije.
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10. SERVIS

10. 1 RESETAREA TERMOSTATULUI DE URGENTA

Alimentarea electrica principala trebuie oprita inainte de orice manipulare a interiorului cortinei de aer.
Perdeaua de aer trebuie lasata sa se raceasca!

. Curatati suprafata si interiorul perdelei de aer, inclusiv sectiunea de admisie.
- Inspectia vizuala a orificiului, a schimbatorului de caldura si a cablajului.
- Verificarea termostatelor de urgenta si resertarea ulterioara.

11. SERVISAREA

11.1 CAND NU PUTETI SA CORECTATI PROBLEMA SINGUR

Daca nu puteti rezolva problema, contactati furnizorul.
Pentru rezolvarea rapida a defectelor, va rugam sa furnizati urmatoarele informatii:

- numarul de referintd al produsului

- numarul de serie

- timpul de functionare

- accesorii folosite

- locul de instalare

- conditii de instalare (inclusiv cele electrice)

- descriere detaliata a problemei si pasii pe care i-ati luat pentru eliminarea acesteia

Servisarea in garantie si post-garantie sunt realizate de producator, furnizor sau organizatia de service autorizata. Atunci
cand comandati o interventie de service, este necesar sa descrieti defectul, denumirea tipului de produs indicata pe
eticheta si locatia instalatiei.

11.2 SCOATEREA PRODUSULUI DIN UZ - ELIMINAREA

Inainte de eliminarea produsului, faceti produsul inutilizabil. Chiar si produsele vechi contin materiale care pot fi reutilizate. Duceti-le la
un punct de colectare a materialelor.
Produsul trebuie sd fie aruncat la locul specializat pentru acesta si astfel va fi posibila reciclarea materialelor. Duceti partile inutilizabile ale
produsului la un centru de colectare.

<Y | §

La eliminarea materialelor, este necesar sa respectati reglementdrile nationale relevante privind eliminarea deseurilor.
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-100/150/200-S0-AC-PR (fara incalzitor)

1]2]3] E12345678 P
1)2]3 §12345678
‘ <
VCFI5 B-100 ! |
VCFI5 B-150 !
VCFI5B-200

ver218-09-25 2VV. Din 1995 cream solutii inovatoare pentru dvs. si afacerea dvs.

sue} JV

27



AC fans

28

2W
11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-250-S0-AC-PR (fara incilzitor)
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-100/150/200-V2-AC-PR (cu incalzitor de ap3)

ver.2 18-09-25
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VCFI5 B-200
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-250-V2-AC-PR (cu incalzitor de apa)

WO W W
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Izitor electric)

11. SCHEME ELECTRICE
inca
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11. SCHEME ELECTRICE
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-200-E1-AC-PR (cu incilzitor electric)
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11. SCHEME ELECTRICE

Izitor electric)
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11. SCHEME ELECTRICE
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EC fans
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-100/150/200-V2-EC-PR (cu incilzitor de ap3)
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5B-250-V2-EC-PR (cu incalzitor de ap3)
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11. SCHEME ELECTRICE
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11. SCHEME ELECTRICE
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5C-100/150/200-S0-EC-PR (fira incalzitor)
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5C-250-S0-EC-PR (fara incalzitor)
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5C-100/150/200-V2-EC-PR (cu incilzitor de ap3)
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5C-250-V2-EC-PR (cu incalzitor de ap3)
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5C-100-E1-EC-PR (cu incalzitor electric)
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11. SCHEME ELECTRICE
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11. SCHEME ELECTRICE
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11. SCHEME ELECTRICE

VCFI5C-250-E1-EC-PR (cu incalzitor electric)
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12. CONCLUZIE

Dupé instalarea perdelei de aer, cititi cu atentie Manualul pentru regulatorul corespunzitor. in cazul oricirei neldmuriri sau intrebdri,
nu ezitati sa contactati departamentele noastre de vanzari sau de asistenta tehnica.
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CONTACT

Adresa:

2V, s.r.o.,

Nadrazni 794

533 51 Pardubice - Rosice
Republica Ceha

Internet:
http://www.2vv.cz/
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